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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoo'rdigers

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*)

18 NOVEMBER 1992

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van artikell16
van de Grondwet

VOORSTEL
VAN DE HEER BREYNE

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het voorstel tot herziening van artikel 116 van de
Grondwet past in het geheel van de voorstellen tot
vervollediging van de federale staatsstructuur.

Samen met de herziening van de artikelen 26, 27,
41,91,99, derde lid, en 115 van de Grondwet, beoogt
het voorgestelde artikel 116 de hervorming van het
tweekamerstelsel en meer bepaald de nieuwe taak-
verdeling tussen Kamer van volksvertegenwoordi-
gers en Senaat te realiseren. De toelichting bij het
voorstel tot herziening van artikel 26 van de Grond-
wet legt uit waarom en hoe de taakverdeling tussen
Kamer van volksvertegenwoordigers en Senaat moet
worden herzien.

De nieuwe taakverdeling tussen Kamer van volks-
vertegenwoordigers en Senaat impliceert dat de Ka-
mer van volksvertegenwoordigers exclusief bevoegd
wordt voor de controle op de begrotingen en rekenin-
gen. Artikel 116, tweede lid, laatste zin, van de
Grondwet dient te worden herzien om het aan te
passen aan deze nieuwe taakverdeling. Daarom
wordt voorgesteld dat alleen aan de Kamer van

(" I Tweede zitting van de 48' zittingsperiode.

- 737 Il - 921 93

Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*)

18 NOVEMBRE 1992

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision de l'article 116
de la Constitution

PROPOSITION
DEM.BREYNE

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La proposition de révision de l'article 116 de la
Constitution s'inscrit dans l'ensemble des proposi-
tions visant à achever la structure fédérale de l'Etat.

Avec la révision des articles 26, 27, 41, 91, 99,
troisième alinéa, et 115 de la Constitution, la propo-
sition de révision de l'article 116 vise à réaliser la
réforme du système bicaméral et plus particulière-
ment la nouvelle répartition des compétences entre
la Chambre et le Sénat. Les développements joints à
la proposition de révision de l'article 26 de la Consti-
tution précisent pourquoi et comment la répartition
des compéccnces entre la Chambre des représentants
et le Sénat doit être révisée.

La nouvelle répartition des compétences entre la
Chambre des représentants et le Sénat implique que
la Chambre des représentants devienne seule compé-
tente pour le vote des lois de compte et des budgets.
L'article 116, deuxième alinéa, dernière phrase, de la
Constitution doit être révisé afin de l'adapter à cette
nouvelle répartition des compétences. C'est pourquoi
il est proposé de ne soumettre le compte général de
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volksvertegenwoordigers de algemene staatsreke-
ning met de opmerkingen van het Rekenhof onder-
worpen wordt.

De onmiddellijke inwerkingtreding van de herzie-
ning van artikel 116, tweede lid, laatste zin, van de
Grondwet stelt geen probleem.

Devoorgestelde herziening verhindert geen verde-
re herziening van deze geheel voor herziening vatba-
re grondwetsbepaling, mocht dit de bedoeling van de
Constituante zijn.

P.BREYNE

*
* *

VOORSTEL

Enig artikel

In artikel 116, tweede lid, laatste zin, van de
Grondwet worden de woorden « de Karners . vervan-
gen door de woorden « de Kamer van volksvertegen-
woordigers ».

10 november 1992.

P. BREYNE
Ph. BUSQUIN
J.-P. GRAFE
J. VANDELANOTTE
F. VANDENBROUCKE

[2]

l'Etat, avec les observations de la Cour des Comptes,
qu'à la Chambre des représentants.

L'entrée en vigueur immédiate de la révision de
l'article 116, deuxième alinéa, dernière phrase, de la
Constitution ne pose pas de problème.

La révision proposée n'empêche pas la révision
ultérieure de cette disposition constitutionnelle sou-
mise intégralement à révision, si telle est l'intention
des Chambres constituantes.

*
* *

PROPOSITION

Article unique

A l'article 116,_deuxième alinéa, dernière phrase,
de la Constitution, les mots « les Chambres» sont
remplacés par les mots « la Chambre des représen-
tants ».

10 novembre 1992.
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